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LEGGI ED ALTRI ATTI N

VORMATIVI

fornaiura di informazond suzli alimenti al Cconsumaford e

I"adeguamento della normanva nadonale alle dispesizonl
del medesimo regolamento (UE) n. 1169/2011 & della diret-
tiva b ai end “arficolo 5 della Tegpe 17 ﬁ}:__

0 , I wLegre di delegazione eurcpea X0

IL FRESIDENTE DELLA FEFUBBLICA

Visti gli articoh 76 & 87 della Costitumone;

Vista la legge 24 dicembre 2012, n. 234, recante norme
generall sullz partecipazione dell Ttalia allz formarione &
all"atuanone della normativa e delle politiche dell Unio-
ne suropea &, m partcolare, articolo 33;

Vista la legge 12 agosto 2016, n. 170, recante delepa
al Governo per il recepimenio delle duetive europes &
'attuazione di alm ath dell’Umone europea - legge di
delegarions europea 2015 e, in parbeolare, 'articolo 3;

Vista la legze 24 novembre 1981, o 689, recante mods-
ficha al sistema penale;

Vista laleggze 23 agosto 1988, n. 400, recante disciplina
dell’attmata ¢ Governo e ondy della Presidenza
del Con=izho del mimsi e, in pariicolare, 1'arficolo 14;

Visto 1 regolamento (CE) no 17872002 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio del 28 pennaro 2002 che sta-
bulisce 1 principl e 1 requisiti generali della legislazione
almentare, 1shbmnsce 1" Autonta europea per la sicwrerza
abmentare & fissa procedure nel campo della sicwerza
alimentare;

WVisto 1 regolamento (UE) n. 11692011 del Parlamen-
to enropes & del Consigho del 25 ottobre 2011 relatve
alla formtwa di mfvrmaziom sugh aliment a1 consu-
matori, che modifica 1 regolament (CE) no 192472006
en 19252006 del Parlamento ewropes & del Consigho
e zbroga la durethva 87/ 250VCEE della Commus=zione, la
direttrva 20V496/CEE del Consiglio, la direttiva 1999710/
CE della Commussione, la duettiva 200001 3/CE del Par-
lamento ewropes & del Conmigho, le drethve 2002/67/CE
e 2008/5/CE della Commisnione ed 1l regolamento CE
n 6082004 della Copwmssione e, in pariicolare, gl ar-
ticoli 15, 44 & 53;

Visto 1l decreto lemslative 27 gennao 1992, n 109, e
successive modificaziom, recante atiuazions delle diretii-
ve 83/395/CEE e 82/396/CEE concanent: |'etichettatura,
la presentazone e la pubblicita de1 prodoth alimentan;

Visto 1l regolamento (CE) n. 83272004 del Parlamento
ewopeo & del Consigho del 29 apnle 2004, n. 83272004,
relativo a1 controlll ufficiah intesy a venficare la confor-
mit3 alla mormativa in matena di mangimi e di alimenti &
alle porme sulla salute & sul bepessere degh anmmal;

Vista la drethva oo 2011/917TE del Parlamento euro-
pec e del Consigho del 13 dicembre 2011 relativa alle
dicriure o marche che consentono di 1dentificare la partita
alla quale appartens unz derrata alimentare;

Visto1l considerando n. 52 del citato regolamento (LTE)
n. 116972011, con 1l quale =1 afferma che «(Gh Stat mem-
bri dovrebbero effettuare controlli ufficiaki per garanfire
il mspetio del presente regolamento conformemente alle
disposiziom del regolamento (CE) o 38272004 del Parla-
ments europes & dal Consigho, del 29 apnle 2004, rela-
tivo ai controlli ufficiali intesi a verificare la conformita
alla normztrva o matena di mangpm e di alimenh e alle
norme sulla salute e sul benessere degh anmmalin;

Visto 1 decreto lepslanve 16 febbraio 1993, n 77, re-
cante attuazione della direttiva #0/496/CEE del Consiglio
del 24 settembre 1990 relativa all’ehchettatora nutnzio-
nale der prodotts alimentan;

Visto il decreto legislative 15 settembre 2017, n 145,
recante diseipling dell'indicazione obbligatoria nell’eti-
chetta dalla zede e dell'imdinzzo dello stabibmento di
produmone o, se drverso, di confemonamento, a sensi
dell’articole 5 dellz lezge 12 aposto 2016, 0. 170 - Lepge
di delegazione ewopea 2015;

Visto articolo 44, paragrafo 3, del predetto regola-
mento (UE o 1149 del 25 ottobre 2011, ai sensi del quale
gh Stati membri comumicans immediztamente zlla Com-
missione, relafivaments agll aliment non premmballat, il
testo delle disposizioni che prevedono Iz fornitura di indi-
cazion non obbligatone m base al citato regolamento e 1
merz con lquall dette indicamnoni & loro elements devono
essers formite;

Vista la prelimunare deliberazione del Conmighio de
umnisirl, adottata nella rumone dell’$ settembre 2017,

Acqmito 1l parere della Conferenra permanente per 1
rapporti tra lo State, le Regioni e le Province autonome
di Trento e di Bolrano nella seduta del 26 ottobre 2017;

Acom=nn 1 paren delle Commissiony della Camera dea
deputzat e del Senato della Fepubblica;

Vista la dehberzmone del Conmighe der mumstn, adot-
tata nella mumione dell’1] dicembre 2017;

Sulla proposta del Presidente del Consigho der mim
str, del Mimistro dello sviluppo economeco, del I‘-'TJJ:J_-,tm
dellz salute e del Ministro delle politiche agricole alimen-
tan e forestali di concerto con 1l Mimstro dell econonma
e delle finanze e 1l Mmistro della grostza;

EMANA
1 seguenie decreto legislative:
Trroeo I
PRINCIFI GENERALI

Axt. 1.
Campo di applicazione

1. Il presente decreto reca la discipling sanmonatona
per la viclazone delle disposiziom i om al regolamento
(UEyn. 11692011 del Parlamento suropec e del Consmi-
gho del 25 ottobre 2011, relative alla formutwra di informa-
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ziom sugh alimenti a1 consumaton, di seguito denomuna-
to «regolamentor, fatta salva la disciplina sanmonatona
prevista dal decreto lemslative 6 settembre 2005 o 206,

1 1l presente derreto reca, alivesi, disposizioni nazio-
nal.l n mizteria di Eﬂu:heﬁa.hn presentazione & pubbli-

t3 dezli alimenti ai sensi del Cape VI del rezolamento
(UE} n. 1169 del Parlamento euwropes & del Conzigho, del
25 ottobre 2011, relative alla formrtura di informamom su-
gli almmenti a1 consumaton e della dwettiva 2011/917TE
del Parlamento europec e del Consiglio, del 13 dicem-
bre 2011, relativa alle dicihwre o marche che consentono
di identificare la partita alla quale appartiene una derrata
almmentars, nonche la discipling sannonatona per le vio-
lazeom delle predette disposizion:.

Art. 2.
Defimizioni

1. A1 fim dell’attuazione del presente decreto 1 appli-
cano le defimzioni di cw all'arhicole 2 del regolamenta e,
inoltre, 51 infende per «soggetto responsabiles 1" operatore
del settore alimentare di cwm all’articole 8, paragrafo 1,
del regolaments, con 1l om nome o con la om ramone so-
clale e commercializzato 1l prodotto o, se tale operatore
non & stabibito nell Unione, I'importatore avente sede nel
terntono dell TUmone; e, altre_q_ mdriduato come sog-
getto responsabile I’ c-pmtoredelsetmrea]:men'mednu
nome o la cw ragione sociale siano rportatl in un marchio
depositato o registrato.

Tmroro I

DISFOSIZIONI SANZIONATOFRIE PER LA VIO-
LAZIONE DELLE DISPOSIZIONI DI CUT AL
REGOLAMENTO

Capo I

WIOLAFIONE DELLE DISPOSIZIONT GENFRALT
DM MATERIA D INFORMAFIONT SUGLI ALTWENTT

Arvt 3.

Fiolazions delle pranche leali di informazione
di cui all'articele 7 del regolamento

1. Salvo che 1l fatto costitmsea reato e ad esclusione
delle fathspecie specificamente sanzionate dalle altre di-
sposizioni del decreto, la viclazione delle dispo-
sizmom di cw all’arbicolo 7 del regolamento sulle pratiche
leali d'mformazione comparta per ['operatore del settore
almmentars 1"applicazione della sanzione ammwamistrativa
pecuntana del pagamento di una somma da 3.000 euwro a
24000 euro.

Art 4

Ficlazione degli obblighi ifermarivi da parte degli
operatori del settore alimentare di cui all articole &8
del regolaments

1. Sahvo che il fatto costituisca reato, |'operatore del
settore almentare diverso dal soggetto responsabile da
cuwt all’articolo 8, paragrafo 3, del regolamﬂnm il quale,
in violazione delle dispesizmomni di cm al medesimo para-
grafo 3, formsce almenn di cw conosce o presume, in
base alle mformaziom 1 suo pessesso mn qualita di pro-
fessionista, la non conformata alla normatva m matena di
informarzieni sugh alimenti applicabile e ai requisiti delle
pertinenti disposizion nazionall, & soggetio alla sanzone
ammmistrativa pecumana del pagamente di una somma
da 500 euro a 4.000 auro.

2. Salvo che 1l fatto costimisca reato, |'operatore del
sattore alimentare che modifica le mformaziom che ac-
compagnans un alimento m viclazone delle disposizion
di cm all’arficelo 8, paragrafo 4, del regolamento, & sog-
getto allz sanone ammimistrativa pecuniaria del paga-
mento di una semma da 2 (00 ewro 2 16.000 euro.

3. Salvo che 1l fafto costusca reato, 'operatore del
settore alimentare che, in viclazione dell’arhicolo B, pa-
ragrafo 6, del regolamento. non assieura che le mfor-
AZIoN sugh dlimenfi pon preimballan snane Trasmesse
all’ operatore del settore alimentare che neeve tali prodot-
f1 & soggetto alla sanmone ammimstrativa pecuniana del
pagamento di una somma da 1000 eure 2 8.000 euro.

4. Salvo che il fatto costifuisca reato, 1 operatore del set-
tore alimentare che viola le disposiziom relatrve alla for-
nrfura delle indicazioni obbligatonie di cw all’arficelo B,
paragrafo 7, pnmo comma, del regolaments, & soggetio
alla sanzione amministativa pecumaria del pagamento
di una somma da 1.000 euro a 8.000 euro. La medesima
sanzeone s1 applica per le violazom delle disposiziom da
cwt all’articolo 8, paragrafo 7, secondo comma, del re-
golamento, pel caso in cm le mdicazom obbhigatone di
cwt all’ arhcolo 8, paragrafo 7, promo comma, siano state
nportate solo sul documento commerciale

Capo IT
WIOLAZIONE DELLE DISPOSIZIONI BELATIVE ALLE INFORMAZIONI
OHBLIGATORIE SUGLI AIMEMTI PEERMBAILATI E LDELLE
BELATIVE MODALITA DI ESPRESSIONE

Art 5

Viclazione degli obblighi relativi all apposizione delle
indicazioni obbligateria di cui all articole 9, paragrafo
1, all’articols 10, paragrafe 1. e all'allegate I del
regolamenio

1. Sahvo che 1l fatto costihnsca reato, la mancata ap-
posinone delle indicamom obblhigatone & cwm all arbco-
lo 9. paragrafo 1, lettera cl, del regolamento relativa alle
sostanze che possomo provocare allerzie o mitolleranze,
fatte zalve le deroghe previste dal medesimo regolamen-
to, comporta I"applicazione al soggetio responsabile del-
la sanzione amministrativa pecuniana del pagamento di
una somma da 5000 ewre a 40.000 eure. La sanmone non
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=1 applica nel case m om 1l soggetto responsabile abbia
awvviato le previste dall’articolo 19 del rego-
lamento (UE) n. 17872002 del Parlamento euwropeo & del
Consighe, del 28 gennao 2002, prima dell’accertamento
della viclazione da parte dell’autorita di controllo.

2. Salvo che 1l fatto costthusea reato, la mancata appo-
sizmone diuna o pm dells altre indicaziom obbhizatone di
cw all'articole &, paragrafo 1, del regolamento, drverse da
quelle del comma 1 e di em all’articolo 10, paragrafo 1, e
all'allagato T del medesime regolamento, fatte salve le
deroghe 1 previste, comporta I'appheamone al sozgetto
responsabile della sanmone armmumistrativa pecumana del
pagamento di una somma da 3.000 eurs a 24.000 swo.
L2 mancata apposizmone dell'indicazione di cw all’arii-
colo 9, paragrafo 1, lettera g, comporta 1"applicazione
al soggeito re*punsabu.le della sanmone ammumstrativa di
cut al periodo precedente quando le condizmoni particolan
di conservazione o le condimoni di imprego siano nchie-
ste dalla natura o dalle caratteristiche dell’alhmento.

3. L'indicazione in etichetta del nome, ragione socale
e indinzzo del produttore o conferionatore in luogo, se di-
verso, del nome, ragione sociale ed iIndmzzo del soggeito
responsabile, quale specifica violazione dell’ohblize di
cw all’arficolo 9, paragrafo 1, lettera k), del regolamen-
to, comporta I’applicancne al sogeﬁu responsabule della
medesima sansione ammmnistrativa di cwt al conuma 2.

Art 6.

Violazione degli obblighi relarivi alle modalita d&i
espressione, posizionamento & presemtazione delle
indicazioni obblizgatorie di cui all articolo 2, paragrqfi
2 e 3 e aghi aticoli 12 e 13 e all'allsgato IV del
regolaments

1. Lz mancata osservanza delle modalita di espressione
delle mdicaziom obbhigatone come prescritte all’arfico-
lo 3, paragrafi 2 e 3, nonché delle condizioni di presenta-
zicne e di posizionamento delle mdicamom obbligatone
i cw agh arheols 12 e 13 e dell’allegato IV del regola-
mento, comporta I'applicanons al soggzetto responsabile
della sanzione ammimistrativa pecuniana del pagamento
di una somma da 1.000 enre a 8,000 ewo.

Art 7.

Frolazione delle dizsposizioni relative alla vendita
a distanza di cud all 'articole 14 del regolamento

1. Salvo che 1 fatto costitmsca reato, la violazione
delle disposizom relative alla vendita a distanza di cw
all aricolo 14 del regolamento comporta 1"applicazione

al soggetto responsabile della sanzione ampumistrativa
pecuntana del pagamento di una somma da 2.000 ewro a
16.000 eura.

Capo IIT

VILAZIONE DELLE DISPOSIZIONT SPECTFICHE
SULLE INDICAZIONI OEBLIGATORIE

Art 8.
Fiolazioni in maievia di demominazione dell alimenio
di eui all ‘articele 17, all articole 18, paragrqfe 2. e
all ‘allsgare VI del regolamento

1. Salvo che 1l fatto costihuisea reato, la denominazio-
ne dell’abments mn violazones delle disposizmom di cw
all’articelo 17, paragrafi 1 e 4, del regolamento, compor-
tal’ apphca.mnne al soggetto rﬁpﬂnsabﬂe della zanmione
ammimistrativa pecumana del pagamento di una somma
da 2.000 euro a 16,000 euro.

2. Quando la viclazione di cw al comma | nguarda
azclusivamente erron od crmssion formall, essa compor-
ta 'apphcaznione al soggetto responsabile della sanmone
ammumstratva pecumana del pagamento d una somma
da 300 euro ad 4.000 euro.

3. La violazione delle disposimoni di cwi all’artico-
lo 17, paragrafi 2 e 3, del regolamento comporta r apph—
cazione al soggetio rmabde dellz sanzione apamini-
strafiva pecumana del pagamento di una somma da 500
euro 2 4000 enro.

4. La violazione delle disposiziom relatrve alla deno-
mazone degh aliment: e alle mndicazom specifiche che
la accompagnano di cw all’zllegato VI del regolamenta,
fatte salve le deroghe 11 pre'nsre comporta I applicazio-
ne al soggetto responsabile della sanmone ammimistratva
pecuntana del pagamento di una somma da 100 eurc a
£.000 euro.

3. Le medesime sanmom di cut st comom 1, 2, 2 e d =
applicanc al soggetio rmahh che vicla articolo 18,
paragrafo 2, del regelamento in materia di denominazio-
ne e dEIg:I:I.EIIl}]:I.E degh ingredient:.

Art. 9.

Ficlazioni in materia di elenco degli ingredienti di cui
all ‘articole 13, paragrqfi 1 & 3. ed all ‘allegate VIT dal
regolamento

1. Fatte salve le deroghe previste agh articoli 19 e 20
del regolamento, la viclazone delle disposizoni di ew
all"articolo 18, paragrafi 1 & 3, nonché la viclanone delle
disposimom d1 em all”allegate VII del citato regolamen-
to, comporta 1 applicazione al soggetto responsabile della
san@one amministrativa pecumana del pagamento di una
somma da 2000 ewro a 16.000 enro.

2. Quando la viclazione di cw al comma | nguarda
esclusivamente ervon od omissiom formall, essa compor-
ta 'applicazione al soggetto responsabile della sanzione
ammumstratva pecumana del pagamento d una sommz
dz 500 euro a 4.000 ewro.

3. La viclaznone delle disposiziom relative all’mdica-
zione & designazione degll meredients di cw all’allegato
VII del regolamento, fatte salve le deroghe 1 previste,
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compaorta 1'applicazione al soggettc responsabile della
sanzione amnunistrativa pecuniana del pagamento di una
somma da 1000 euro a §.000 eurc.

Art 10

Fiolazioni in materia di reguisiti nell indicazione degli

allevgeni di cwi all'articele 21 ¢ all'allegare IT del

regolamento

1. Lz viclamone delle disposiziom relatve a1 requisin
dell"etichettatura di aloune sostanze o prodoth che posso-
no provocare allergie o infolleranze, di cw all’arficolo 21
e all"allegata 11 del regolamento, comparta 1"applicazione
al sozgetto responsabile della sanmone ampumistrativa
pecumaria del pagamento di una somoua da 2.000 ewo a
16.000 euwro.

Art 11,

Fiolazioni in materia di indicazions gquantitativa degli
mgredienti, di cui all'articole 22 ¢ all’allegare VIO
del regolamente e in mataria di indicazione della
gquamntita vetta, di cwd all articole 23 e all'allsgare IV
del regelamento

1. Salwo che 1l fatto costihuisca reato, la viclazione del-
le disposizoni relatrve all'mdicazione quantitztiva degh
mgredient di o zllarticolo 22 ad all’zllegato VIII del
regolamento, ponché la viclazione delle disposizion re-
lative all"indicazione della quantta petta di cw all arfico-
lo 23 ed all’allegate I del medesimo regolamento, fatte
salve le deroghe 1 previste, comporta 'applicazions al
soggetto responsabile della sanzione ammpumisfrativa pe-
cuniana del pagamento di una somma da 1000 eure a
£.000 euro.

Art 12

Fiolazioni in materia di termrine minimo di conzarvazions,
data di seademza e dava di congelamento di cuwi
all articels 24 ¢ all'allegare X del regolamente
1. La violazione delle disposinom dh em all arhieols 24

ed all'allegate ¥, paragrafo 1, del regolaments relative

all’indicazione del termine minime di conservazmone, fat-
te salve le deroghe rn previste, comporta 1" applicazione
al sopgetto responsabile della sanmone ammmistrativa

pecuniaria del papamento di una somma da 1.000 ewo 2

B.000 earo.

2. Laviolazione delle disposiziom di ew all“articolo 24
ed all’allegato X, paragrafl 2 e 3, del regolamento, relati-
ve all'indicazmone, nspettrvamente, della datza di scadenza
e della data di congelamento per la came, le preparaziom
di-::a:meiproduttidellapﬁca non trasformati congelat,
fatte salve le deroghe ivi previste, comperta 'applicazio-
ne al sogzetto responsahile della sanzione ammumistrativa
pecumaria del pagamento di una sommoa da 2.000 ewo a
16000 euro. Le dictture relative alle cami, alle prepm-
zioni di carne ed ai prodoiti della pesca non
surgelati conformemente alle norme dell Umone eurc-
pea, per le guali ghi obblighi di cw all’allegato X, para-
grafo 3, del regolamento vengono ottemperafi riportan-
do in etichetta I"espressione «Surgelato o .._», in hmgn

dell’espressione «Congelato 11 ...» prevista alla lettera
al, non comportano 'appheazione delle sanmom di cwm
al presente aricolo.

3. Sakvo che il fatto costihusea reato, quando un ali-
mento & ceduto a gualsia=i ttolo o esposto per la vendi-
ta 2l consumatore finale olitre la sna data di scadenza, a1
sen=1 dell’ariicelo "'4eﬂaﬂegatu}s.delregulamntn
il cedente o il soggetto che espone 1"alimento & soggatto
alla sanzione amrministrativa pecumianz del pagamento di
una somma da 5.000 ewro a 40,000 eurs.

Art 15,

Fiolazioni in materia di mdicazions del passe di origine
o luogo di provenienza di cui all articels 20, & relarivi
arti di esecuzione, ed all allegare AT dal repolamento

1. 5alvo che il fatto costtuisea reato, la violazmone del-
le disposizion relative a contenutl e modalita dell'mdi-
cazione del paese d'ongne o del luoge di provemenza
di ow all’articole 26 del regolamento comporta 1'appli-
carione al sogzetto responsabile della szanmione ammini-
strativa pecumana del pagamento di una somma da 2.000
euro 2 16.000 euro.

2. CQuando la vielazione di eni al comma 1 nguarda
solo ervori ed omissioni formali essa compeorta 1’ applica-
zione al soggetto responsabile della sanmone ammmmistra-
tiva pecuriana del pagaments di una somma da 500 euro
a 4.000 euro.

Art 14

Folazioni in mareria di titelo alcelometrico di cui
all ‘articele 28 ed all'allegare XII del repolamenio

1. Lz violamone delle disposizom relative alla moda-
hita di imdicazione del tifolo alcolometneo di cw all’ar-
ticole 18 e all’allezato XIT del regolamento, comporta
I'zpplicazione a soggeito respomsabile della sanzione
amministativa pecumana del pagamento di una somma
da 500 enro a 4.000 euro.

Art 15,

Violazioni in materia di dichiarazioni numrizionali di cui
agli articeli da 30 a 33 ad agli allegar XIII, XTIV & XV
del regolamento

L. La viclazione delle disposizioni relafive a modali-
ta di indicazione, contenuto, espresslone e presentazione
della &chlmmm.ﬂnnale di cu1 agh articol da 30
a 35 ed agh allegat XIIT, XTIV & XV del regolamento,
fatte salve le deroghe previste dal medesimo regolamen-
to, comporta |"applicanione al soggetto responzabile della
sanTone ammunistratva pecunaria del pagamento di uns
somma da 2000 ewro a 16.000 enro.
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Capo IV
VIOLAZICNT DN MATERIA DI HFORMAZICHI VOLONTARTE
SUGLI ALIVEMTI
Art. 16,

Frolazioni in materia di informazions voloniarie di cui
all ‘articols 36 del regolamento

1. Salvo che 1l fatto costihmsea reato, al soggetto re-
sponsabile che formsce volontamaments mformariom
sugh aliments in violazione dell’aricolo 36, paragrafo 1,
del regolamento =1 applicano, per le m?ethve wu:-lazmm..
le sanziom previste agh arbeoli da 5 2 15 del prezente
decrata.

2. Salvo che 1l fatto costifmsea reato, al soggetto re-
sponsabile che formisce volontanaments mformarion su-
gli alimenti in viclazione dell’articolo 36, paragrafi 2 e
3, del regolamento, =i applica la sanzione P

del pagamento di una somma da 3.000 eure 2
24000 euwro. La sanzione che consegue alla viclazione
delle ﬁ‘l‘ﬁ.-"pecil! previste dal paragrafo 3 del pmdetm ar-
ticola 36 =1 applica alle viclazion commesse successiva-
mente all"adozione da parte della Commissione degh ath
i esecuzone previst dalla medesima disposizione.

Trmowo 1T

ADEGUAMENTODELLANORMATIVANAFIONALE
ALLE DISPOSIZIONI DEL EEGOLAMENTO (UE)
M. 11652011 E RELATIVE SANZIONI

Cape I
ADECEITAMENTD DELLA MORMATIVA MAZIOMALE

Are 17.

Diciture o marche che consemtono di identificare la
partita alla guale appartiens una derrata alimentare
ai sensi della divetiiva m. 2011/01/UE del 13 dicembre
2011

1. Il presente arficelo concerne 1'indicazmone che con-
sente di 1dentificare 1l lotto o partita alla quale appartiens
1na derrata alimentare.

2. Per lotto, o parfita, 51 infende un insieme di umta
i vendita di una dewrata alimentare, prodotte, fabbncate
o conferionate In circostanze sostanzalments dentiche.

3. 1 prodoth almentan non possono essere post in
vendita qualora non nportmo 1'indicarione del lotto &
Appartensnza.

4 11 lotto & determumato dal produttore o dal confemio-
natore del prodotto alimentare o dal prime venditore sta-
bulite nell Unione europea ed & apposto sotto la propna
responsabibita; esso fizura in ogm caso m modo da essere
faclmente visibile, chiaramente leggibile ed mdelebile ed
& preceduto dalla Jettera wLy, salve pel caso m cm s1a
niportate in modo da essere distinto dalle altre mdicaziom
di efichettatura.

5. Per 1 prodoth almmentan premmballafi 1'mdicazione
del lotto fizwa sull'mballagmo preconfemionato o su
un’etichetta appostavi.

6. Per1prodoth abmentan non preimballats 'imdicazio-
e del lotto figura sull'imballazgio o sul recipient= o, n
mancanza, s relativl document commerciall di vendita.

7. U'mdicazione del lotto non & nehiesta:

a) quando 1l termune minmmo di conservazone o la
datz di scadenza fisuwrano con la menzione almeno del
oo e del mese;

bl per 1 gelah monodose, vendut: tal qual, e sempre
che essa figun sull'mmballagzic globale;

¢ per i prodoth agricol, all wscita dall azienda agri-
cola, nel seguent casi:

1} venduti o consesnati a centri di deposito, &
condizionamento o di imballaggio;

2} avviat verso orgamzzazon di produtton;
3} raccolt per essers Immediztamente integraf in
un sistema operzhive di preparamens o rasformamnone;

dl per 1 prodoth almentan non premmballat di cw
all’articolo 44 del regolamento;

¢ per le confeziom ed 1 recipienti 1 ow lato pm
grande abbia unz superficie mfenors 2 10 e’

Art 15,
Distriburori auromatici

1. Fatte salve le ultenion mdicaziom obbligatonie pre-
seritte da norme naznonali e dell Umone europea per tipn
o categone specificy di almmenhi, nel caso di distnbuzio-
ne di zlomenti non preimballat messi m venditz tranute
distnbuton automatics o local: commerciah automatzza-
1, devono essere nportate sw distnbuton e per claseun
prodotto le mdicaziom di e all’articelo 9, paragrafe 1,
lettera g/, B e ¢/, del regolamento, nonche 1l nome o la
ragione sociale o U marchio depositato & la sede dell 1m-
presa responsabile della gestione dell’ mmpianto.

2. Le mdicamom di cw al comma 1 devono essere n-
portate in hngua 1faliana ed essere chiaramente visih e
leggili

Are 19
Fendita di prodotti non preimballan

1. I prodoth alimentari offerti in vendita al consumato-
re finale o alle collettivita senza premmballzzmo, 1 prodoth
imballati sw luoghi di vendita su nichiesta del consuma-
tore, 1 prodotti premmballati a1 fini della vendita diretts,
nonchs 1 prodott non costitnent wnts di vendita a1 sensi
dell’amicolo 2, paragrafo 2, lettera sl del regolamento in
quanto geu.eralm.enie 1.P_fnd1.1:tl previo framonamento an-
corche posti in conferione o involucro protetirvo, eschist
gh alimenti di e 2l comma 8 formifi dalle collathvta,
devono essere mumiti di apposito cartello applicato ai re-
ciptenti che L contenzono oppure di altro sistema equ-
valente, anche dlgltale facilmente accessibile & ncono-
seibile, presente nel compartl In cw sono espostl. Sono
fatte salve le prescnziom stabilite in matena da diseipli-




8-2-2018

GazreTra UFFICIALE DELLA FlEpUBaLICA ITALIANA

Serie pengrale -1 32

nanl di produnone per 1 prodoth DOF e IGE. Le fascette
& le legature, anche se prombate, non sono considerate
mmballagzio.

2. Fatte salve le ultenon mdicaziom obbhgzatone pre-
scritte per 1 prodoth non premmballatt da nomme nazonzh
& dell " Umone ewropea, sul cartells devono essere nporta-
te almeno le seguenti indicazion, che, nel case di formi-
tura diretta alle collettmata, possono essere nportate suun
dorumento commerciale, anche in modalits telematica:

a) la denomunazione dell’ alimento;

b l'elenco deghi mgredienti sabvo 1 cast di esen-
mione dispostt dal regolamento. Nell'elenco 1
devono fizurare le indicazioni delle sostanze o prodotn
di ews all’Allegato I del regolamento, con le medabia
e lo esenriom prescritte dall’articolo 21 del medesmmo
regolaments;

&) le modalitd di conservazione per i prodott ali-
mentan rapidamente depenibili, ove necessano;

d) 1z data di scadenza per le paste fresche e le paste
fresche con npleno di cw al decreto del Presidente della
Fepubblica 9 febbraio 2001, o 187;

g) 1l titolo aleolometmico vohumico effettive per le
bevande con confenuto alcolico supenore a 1,2 per cento
1o volume;

J |a percentuzle di glassatura, conmiderata tara, per1
prodott congelatt glassat;

£/ la designazione wdecongelatos di cm all’ Allegato
VI, punto 2, del regolamento, fath salvi 1 casi di deroga
previsti.

3. Per 1 prodoth della gelatena, della pasticcena, del-
la panettenia, della pasta fresca e della gastronomma, mv1
comprese le preparazom alimentan, 'elence degh mgre-
dienti pud essere riportato suun umoo & apposito cartallo
termito ben mn vista oppure, per smgzoll prodeth, su appo-
sito registro o alfro sistema equivalente, anche digifale,
dz tenere bene m vista, a disposizione dell’acomirente, in
mmhdﬂbm:hldlﬁpﬁmmedﬂpmduthslﬂm

& le mdicaziom relative alle sostanze o prodoth di
o all’ Allegato IT del regolamento siano neondusbil 2
smeeh aliment posts o vendita.

4 Per le bevande vendute mediante spallahura 1l cartel-
lo d& cwl al comma | puo essere applicate direttamente
sull"impianto o a fianco dello stesso.

5. Le acque 1donee al consumo umano non preconfe-
Tonate, somministrate nelle collethvita ed in alin eserciz
pubblici, devone nportare, ove trattate, la specifica deno-
minamions & vendita «acqua potabile trattatan o «acqua
potabils frattata e gassatas se & stata addimonatz di am-
dride carbomea.

6.1 prodoth dolcian e da formo preconferionati, ma de-
stmat ad essere vendufi a pezzo o alla nnfusa, general-
mente destinati al consume subtto dopo I'acquisto, pos-
sono nportare le indicaziom di cw al comma 2 solamente
sul cartello o sul contemtore, purche in modo da essere
factlments visibili e leggibah dall’ acquirente.

7.Fath salv1 gh obblighs di em all’articelo 8, paragrafo
6, del rezolamento. sm prodotty di e al commuz 1, nelle
fasi precedenti 1a vendita al consumatore e alle collath-
vita, devono essere nportate le menzom di ewm all’arti-

— =

colo 9, paragrafo 1, lettere aj, b} & ¢/, del regolamento,
con le medesime modaliti e deroghe previste per i pro-
doth preimballat, 1l nome o |2 ragione soctale o 1l mar-
dnudq}usantuelmdmmddlupuamm&ﬂsdtweah-
mentare, nonchs 'indicazione del lotto di appartenenza,
d:lcma]larhmln 17, quando obblizatoria; tali menmion
pm&unnessm‘erq:mmlhummun cowm-
merciale, anche in modalita telematica, se & garanfito che
tali documents accompagnano 1 aliments cw 51 nferisco-
o o sono stafl mviat pnma o confemporaneaments alla

CONSEENE.

9. Con nferimento agli zliments di cwi al comma §,
trova appbicazone, alivesi, 1'obblizo di cw al comma 2,
lettera g/, fatti salvi 1 casi di deroga presist.

Art 20,

Prodotti non destinati al consumators

1. Fat1 salv gl obblizhn di ews allarticelo 8, paragrafo
£, del regolamento, 1 prodoth alimentar: destimati all'm-
dustria, agh utihzzaton commerciali intermedi ed agh
arfiglani per 1 loro usi professionall ovvero per essere sot-
toposti ad ultenion lavorazion nonché 1 semilaverati non
destinati al consumatore devono le menziom di
cwm all'articolo 9, paragrafo 1, lettere al, ¢/ ed &), dal re-
golamento, con le medesime modalita e deroghe previste
per 1 prodoth premmbazllan, U nome o la rmzione socials o
il marchio depozitate & I'mdmizzo dell’operatore alimen-
tare, nonche 'mdicazione del lotto di appartenenza, di cm
all’articolo 17, quando obbligatona.

2. Le mdicazoni di cw al comma 1 possono essere
nportate sull'imballazzio o sul recipiente o sullz confe-
zione o su una etichetta appostavi o sw document com-
merciali, anche in modalita telematica, purche agli steszi
nfenti.
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Cape I

VISLAZIONT DFLIE DISPOSIZIONT MAZIOMATT

Art 21

Fiolazioni in mareria di diciture ¢ marche che consentono
di idemtjficare la partita alla guale appartiens una
dervata alimentare di cwi all ‘articols 17 del presente
decreto

1. L'omssione dell'mdicazione del lotto, o partita,
m violazione dell’articole 17 comporta 1'appheazione
all’operatore del settore alimentare di cm al comuma 4 del
medesmma articelo 17, della sanrione ammministrativa pe-
cuniana del pagamento di una somma da 3.000 ewro a
24 000 euro.

2. U'mdicazione del lotto, o partita, con modalita daf-
ferenti da quelle previste dall’arficolo 17 comporta 1'ap-
plicazione all’operatore del settore alimentare della san-
Zione amministrativa pecumania del pagamento di una
somma da 1.000 euro a 8.000 euro.

Art. 23

Fiolazioni in materia di indicazione obbligatorie nella
distribuzions di alimenti nen preimballati attraverso
distributori automatici &f cwi all'articele 18 del
prezents decreto

1. L'operatore del settore alimentare che viola le di-
sposizioni di ew all’arficolo 18, comma 1. & sogzetto alla
sanzione amoumistrativa pecuniana d.elpa.gamenta diuna
somma da 1.000 enro a 8.000 ewro. La medesima sansio-
ne =1 applica quando le predatte indicaziom obbligatone
non sone nportate in lingua itahana m confornuta alle di-
sposiziom dell’articolo 18, comma 2.

2. Salvo che il fatto costituisca reato, I'operatore del
settore alimentare che omette di appome sm distributo-
1 aatomatici 'indicazione delle sostanze o prodoth che
posseno provocare allergie o mntolleranze a norma dell’ar-
ticole 9, paragrafo 1. lettera cf, del rezolamento. come
previsto dall*articelo 44, paragrafo 1, lettera af, del mede-
simo regolamento, & soggetto alla sanmone ammimistrati-

va pecumaria del pagamento di una somma da 5.000 euro
2 40000 eurc.

Art. 23,
Fiolazioni in materia di  indicazioni obbligarorie
per la vendita dsi prodotti non preimballati &i cuwi
all ‘articolo 10 del presemte dacreto

1. L'operatore del settore alimentare che vicla le dispo-
siziom dell’articolo 19 in materia di vendifa dei prodott
non preimballati & soggetto alla sanzione ammumistrativa
pecunizna del pagaments di una somma da 1.000 ewro a2

000 enra,

3. Cuando I'indicaziens di cul al comma 2 é resa con
modahita differm da quelle previste dalle disposiziony
nazonah emanate a1 sensi dell’arficelo 44, paragrafo 1,
del regolamento, all'operatore del settore alimentars =1
appliea la sanmione ammimistrativa pecuniana del paga-
mento di una somma da 1.000 ewro a 8.000 euwre. Quando
la viclamone riguarda solo aspeth formali, essa comporta
I"applicazione della sanzione ammimstrativa pecuniana
del pagaments di una somma da 500 ewre a 4.000 euro.

4. L'operatore del settore alimentare che omette, nelle
fasi precedenty |z vendita al consumatore o alle colletti-
vita, le mdu:az:l.om obbligatorie previste dall'articols 19,
comma 7, & soggetto all'applicazione della sanzione am-
ministrativa pecuniaria del pagaments di una somma da
500 euro a 4.000 euwro.

Art. 24,
Fiolazioni in materia di indicazioni obbligatorie per i
prodoni non destinati al consumators finale ed alle
collettivita di cui all articele 20 del presemie decreto

1. L‘npmtore del settore ahmentare che viola gl ob-
blighi zulle menrioni obbligatorie & sulle modalita di ap-
posizione delle stesse previste dall’articolo 20 & sozgetio
all’applicazione della sanzlone amminstrativa pecumiana
del pagamento di una somma da 500 euwro a 4.000 euro.

Trrone IV
DISPOSIZIONI FINALI

Art 25
Clauzola di mutuse riconoscimeante

1. Fatta salva I'applicazione della vigente nonmativa
dell'Unione eurcpea, le disposizion di ew al fitelo IIT del
decreto non 51 apphicane a1 prodoth ahmentan
legalmente fabbncat o commercializzan m un altro State
membro dell Unione suropea o m Tarchia né a1 prodoth
lezabmente fabbricati in uno Stato membro dell”A=socia-
zione europea di libero scambio (EFTA), parte confraente
dell’ Accorde sullo Spamo economice europes (SEE), i
conformuta alle disposizom del regolamento.

Art 26

Autorita competenti all rrogazione delle sanzioni

1. Il Dipartimento dell Tspettorato centrale della tutela
dellz qualiti & repression frod det prodottl agroalimenta-
n del Mumstero delle pelitiche agncele alimentan e fore-
stali & demgnato quale autonta competente all irogazio-
pe delle sapmiom ammimstrative pecumarie previste dal
presente decreto.

2. Restano ferme lo competenze spettanti all’ Auton-
ta garante della concorrenza e del mercato a1 sensi del
decreto legislatrvo 2 agosto 2007, n. 145, e del decreto
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legislative 6 settembre 2003, o 206, & quelle spettant, 21
sens1 della normativa vigente, agh crgam prepost all’ac-

certamento delle vielazom.

3.1 soggetti che svolgono athvita di controllo sene term-
1 agh obbhgh di nservaterza sulle mformanon acquisite
1 conformta alla vigente lemslazone

Art 27,
Procedure per le irrogaziomni delle sanziomi

1. Per l'accertamento delle violanom e 'nrozazone
del].esanrz:i.oniamminjm.ﬁrepm-jste dal prezente decreto
51 os5eTvane, in quanto compatbili con quanto previsto dal
presente articolo, le disposiziom contermte nel capo L se-
zoni] e [T, della legpe 24 novembre 1981, n 689.

2. Alle violazom previste dal presente decreto =1 appli-
cano le disposiziom di cm all’arbicolo 1) comm 3 & 4, del
decreto-legge 24 gugne 2014, o 91, comvertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 11 agosto 2014, n. 116

3. Quando la violanone & commessa da imprese avent:
1 paramet di micrommpresa, di ew alla rzecomandazione
2003/361/CE del 6 maggio 2003, la sannone ammimstra-
tiva & ndotta sino ad un terzo.

4. Mon 51 applicans le dispostziond sanzionatorie del pre-
sente decreto alle forniture ad organizzazioni senza scopo
di lucre, per la successiva cessione gratnita a persone mndi-
gﬁnhdlalmmhcheplﬁmmgohnhdlehcheﬂam
ra non neonductbil alls infrrmemon relztve allz data di
scadenza o relative alle sostanze o a prodoth che pessono
provocare allergie o intolleranze.

5. Non =z applicane le disposizioni sanmomatore del
presente decreto all’immmssione sul mercato di un almento
che & comedato da adepuata rethfica senitta delle mforma-
Zoni non conformi a quanto previsto dal presente decreto.

Arxt 28
Dispesizioni transiterie
1. Gh aliment imomessi sul mereato o etchettat prima
della data di entrata in vigore del presente decreto m duf-
formita dallo stesso possono essere commerciabizzatl fino
all’esaumnmento delle scorte.
Ayt 29,
Clawsola di imvarianza finanziaria

1. Le ammimsstraziom pubbhiche interessate all"atuamo-
nede]led]spmmdmmalpm;enﬁedecrem provvedono
pell’ambito delle risorse umane, strumentah e finanziarie

dlspnm.b]]laleg:;lamumugenﬁe £ COIUNUE 8073 DoV
o0 magglon onerl a canco della finanza pubblica.

Art. 30.
Abrogazieni

LE abrogato U decreto legslatrvo 27 1892,
o 109 11 nelnamo agh arteoh 13, 15, 16 & 17 del decre-
to lemislatve 27 gennaio 1992, o 109, contenuto m altre

disposizion noomative, deve miendersi nferito nspetirva-
mente agh articol 17, 18, 19 & 20 del presente decreto.
I nchiany all’articolo 18 del decreto legislative 27 gen-
naio 1992, o 109, contermti nelle vigenh disposiziom, s
intendone effettuzti an comspondent aricol del presente
decreto.
2. Sono altresi abrogati:
al I'aricole 7 del decreto del Presidente della Fepulb-
bhica 26 maggio 1980, n 391;
bl 1l decreto legislativo 16 febbrazo 1993, 0 77.
3. Alla legge 3 magmo 1989 0. 169, sono soppressi:
al l'arhicolo 3, comma 3, ulhme penodo;
bl I'articolo &, comma 1, lettera aql, limrtatamente
alle parole: «, con data dlnfEl.‘.l.l:I:I!l:li‘lel 180 zromu dal
conferionamentos;
¢} U'articolo &, comma 1, lettera b)) linutatamen-
te alle parole: «, cundmdlnfmmmdlﬁﬂ Zorm dal
conferionamentos.

An 31
Entrata in vigore
1. Le disposimiont del presente decreto entrano in vigo-
re decorsi novanta giorm dalla data di pubbhicarione nella
(razzetta Uficiale della Repubblica italiana
1 presente decreto, mumto del sizille dello Stato, sara
inserito nella Raccolta ufficiale degli ath normatia della
Repubblica taliana. E fatto obblizgo a chiimque speth di
osservarlo e di farlo osservame.
Dato a Foma, addi 15 dicembre 2017

MATTAREILA
GenTLee SIVERL, Presidente
del Conziglio dsi miniziri
Carsvpa, Minisero delle svi-
Inppo economico
Loregm, Ministre della salure
MarTmia Miniztro dells poli-

tiche agricole alimentari e
Sorestali

Panoay, Miniztre dell 'scone-
miia & dells finanzs
OrLavoo, Minisire della gin-
stizia
Viste, i Guardasieiili: Oriasoo

NOTE

A.'\ WK TESGEAZ

nmmmmmmemmmw
commpetents per mteria ai sensi dell'articalo 10, commi 2 e 3, del festo
dells
ica e sulle

i, sull’ emanarione
———
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pubhilica 18 dicendbre 1925, o 1082, al sobo fine di facilitare 1a lettara dal-
1o disposizioni & lezpe modificats o alle quali & operato il rimio. Rastng
invariati il valare e ['efficacia degli aitt lezislating qui masomtt.

Per gli atti dell"Unione europ=a venzono formid gli estrami di pub-
hlicarions pella Gazzetta Utficiale dell"Unione Europea (GUUE).
Note aile premesta;

L'art. 75 della Costinizions smbilisce che I'esarrizio della funzione
legizlativa non pue essere delezato al Governo se non con determima-
zinoe i princpi e crfen direttivi e soltanto per fempo limitie & per
oggett definit.

L articalo 87 della Costitamons conferisce. tra Ialtmo, al Presidents
della Fepubblica il potere di pronmileare ke lesp e di emanare i decret
avend valors di legge ed i regolament.

La legee 24 dicembre 2011, n. 234 (Name penerali sulla pante-
cipazione dell Tralia alla formarione e all'arnarione dalla normativa e
dalle pelitiche dell TUnions sunopea) & pubblicata nella Grzzema Ujfcia-
e 4 geomaio 2013, 0. 3.

La legge 12 agosto 2016, . 170 (Delega al Governo per il recepi-
mente delle direttive europes e I'atioazions di alm att dell"Unione -
ropea - Lagge di ipne europea 2015) & pubblicata nells Gamera
Liffriale 17 settembre 2005, n. 204

La legge 24 novembre 1881, nﬁﬂﬂﬁmﬂﬂmpemlej
& pubblicata nella Gaezera [ffciaie 30 novembre 1981, o 326, 5.0

La legge 13 agoste 1983, o 400 (Disciplina dell attivica di Gover-
0o & ordinamento della Presidenza del Consiglio dei Minisad) & pubibl-
cata nella Gazzerer Ujffciale 12 setiembre 1988, n. 214, 5.0

1 regolamento (CE) oo 1782002 del Paramento eumopsen e dal
Consiglio del 28 permaio 2002, che stabilisce § principd e i requisit ge-
nerali della legislazions alimentars, istisce 1 Autorita europea per la
siomerza almentare & fissa procedore el campo della sicurerza ali-
mentare, & pubbliicato pella GU7.CE. 1 febbraio 2002, o L31.

I repplamento (UE) o 11692011 del Paramento europso e
del Comsiglio del 25 ettobre 2011, relative alla fornitura df informa-
oo supll alimenfi ai consumateri, che modifica | repolamenti (CE)
o 192472006 & (CE) o 19252006 del Parlamento eurepes e del Con-
siglio e abroga la direttiva 87/250/CEE della Commiissione, la diretina
mm%dﬂcmhMIMIﬂﬂEdﬂamgﬂm
la direttiva 2000/13/CE del Parlamento europeo & del Consiglie, ke di-
rettive 2002/57/CE e 2008/5/CE della Commiissions @ il regalamento
{CEJnmmd&UaCmmm[MurﬂmmﬁmMﬂ} H
pubblicato nella G TTE. 22 povembre 2011, o L 304,

1 decreto legislative 27 permaio 1992, o 109 (Arhsazione della di-
rettiva 9395/ CEE e della direttiva 88/396/CEE concementi I etichet-
tahir, la presentazione e la pubblicita ded prodett alimentar), abrogato
dal presents decreto, & pobblicato nella Gazsersr [ffciaie 17 febbmio
1992 o 38, 5.0

1l repolamento (UE) 8522004 del Parlamento europes e del Con-
siglio del 29 aprile 2004, relatvo ai controlli wificiali intesi a werifica-
1 la conformit? alla normativa i materia di mangimi & & alimend e
alle nomme sully sakote e sul bensssere degli animali, e pubblicate nella
G.UTIE. 30 aprile 2004, o L 145.

La dirertva 2011/2LUE del Padamente europes £ del Consiglio
del 13 dicernbre 2011, relativa alle dicihme o marche che consentono
di sdentificars la pastita alla quale iene 1ma derrata alimentare. @
pubblicata nella G.UUE. 16 dicembre 2011, o L 334.

T decreto legislative 16 febbraio 1893 o 77, dal presente
decreto, pubblicato nella Geznerte Lfficizie 24 marro 1993, o 69, reca-
va: sdrazions dalla direttiva #0/496/CEE del Consiglio del 24 settem-
Tre 1990, relativa all etichettatma mitrizionale dei prodotti alimsntar .

1l decrete legislative 15 setembre 2017 o 145, recante disciplna
dall'indicarione obblizatoria nell stichetta della sede e dell'indirizzo

dello stabilimento di produzione o, se diverse, di conferionamento, a
sensi dellarticalo 5 della legge 12 azesto 2016, o 170 - Lespe di da-
lepazione eurepea 101 5, e pubblicato nella ememy Lffcinle 7 otfobre
2017, o 235.

Nore ail'art. 1:

Per i rifenimenti normativi del regolamento (UE) o 11682011 =
veda pelle note alls pramessa.

I decrete legislativo & seftembre 2005 o 204, recante codice dal
comsume, 3 normea dellartcole 7 della legpe 29 luglio 2003, 0. 229, &
pubblicato nella Gazzert Uificiale § ottobre 2003, o 235, 5.0,

Nore ail'art. 5-

Per | riferment pommativi del regolamento (UE) oo 1782002 =
veda pelle note alle premesse.

Norg ail'arr. 17:

Per i riferimenti pormativd della direttiva o, 2011.9170UE, s veda
nelle note alle premesse.

Nore ail'arr. 18:

1 decreto del Presidente della Repabblica & febbraso 2001, o 187,
recante regolamento per la revisione della nermativa sulla produzions
& commerrializzazione di sfrinat e paste alimentar, a norma dell’ar-
ticolo 50 della L. 12 fhbria 1984, o 146, & pubblicato nelly Garsera
[fficiale 22 maggio 2001, o 117

Nore ail 'art. 24:

I decreto legislativo 2 agosio 2007, oo 145, recante atuazions
dell'ariicolo 14 della direttiva 200520/CE che modifica la diresiva
E4/430/CEE sulla pubblicifta ineanrevole, & pubblicate nella Gazzema
Lfffciale § settembre 2007, o 207.

Per i riferiment normativi del decrete lezislative § setfembre 2005,
o. 206, 51 veda nelle pote all"articalo 1.

27-

Nore ail 'arr. 2

Per i riferimenti normativi della legze 14 novembre 1981, o 639,
5i veda pelle note alle premesse.

10 testo dell’amicolo I, commd 3 e 4, del decreto- leppe 24 giummo
2014, o 91. recante disposiriond urgent per i settore agricolo. la torela
ambisntale @ I'eficientaments ensrpetico dall ediliza scolastica e uni-
versiana. il nlancio e ko sviluppo dells impress. il confenimento dei co-
sti gravans sulle tariffe sletrichs nonchs per 1a definizions inmediat
di adempimenti derivant dalla normativa earopea, convertio in legzs,
con modificarioni, dalla legee 11 agesto 2014, o 116, pubblicar nella
Gurzzerta Liffciale 20 agosto 2014, n 192, 5.0, cosl recita:

wArt 1. (Disposiziond urgmnifn muateria df contrelii sulle z':w;wx
:zgnnm irfinzione del regisore wnico def conrelll swlle fmprese agri-
role ¢ ponnzianeue dell iniare dells diffids nel setore agroaiimen-
tare). — (Omirsis).

3. Per le violamoni alle norme in materia agroalimentare, per le
mﬂemnla@h:m della soln sanziome ammyinistrativa pe-
cumiaria, I"organo di controlle incaricaco. wel case in o accenta per la
prima volta I'esistenza di violarioni samabili, diffida Iinferessato ad
adempiere alle prescrizioni wiolste eniro il temmine df ventl iomi dalla
data di ricezsons dell”atho di diffida e ad eliders le conseguenze danmise
o pericalose dall'illecito amministrative. Per viclazioni sanabili =i in-
tendono ermarn & emissiond formali che comportano una mern operazions
di regolarizzazions ovvero vielazioni le ou conssguenre dannose o pe-
ricolose son eliminabili. In caso di mancata eftemperanza alle prescmi-
moni conteme nella diffida di ooi al presentes comma, eniro il termine






